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convertidos al Cristianismo, no se ha realizado ya este misterio fop-
midable de la justicia divina? Ellos han tenido la ineomprensible te-
dad de rechazar 4 Jesucristo en la persona del soberano Pop-
tifice, su Vicario en la tierra; le han calummniado, le han perseguido,
le han Henado de amargura y de escarnio de mil maneras distintas;
ellos han procurado alejarle de Roma, y han deseado ver destrnido
para siempre su reinado. Ved aqui por qué esos paises inficles 4 la
gracia, ingratos al beneficio de la revelacion eristiana, han perdido
la verdadera fe, el verdadero cristian , la verdadera Iglesia, y s
hallan hoy sometidos al yugo de la hercjia 6 del cisma.

Este mismo castigo deben temer tambicn esas naciones cat6licas
en las que apenas queda del Catolicismo més que el nombre, donde
todas las fuerzas del espiritu, todos los recursos de la politica y ¢l

P=I}md1:|uumo de costumbres mas audaz v més desenfrenado que
5, 8¢ reunen para hacer d la Mem Catolica, con una

s inférnal, Ta guerra mas insensata, mas sacrilega y mas
impia. {Desgraciados paises! El reino de Dios, arrebatado 4 su ingra-
litud y 4 su infidelidad, podrd ser trasladado & esas naciones disper-
sas en el grande Océano, que sumidas en la ignorancia, solo esperan
el momento en que les sea revelado, para establecerlo en ellas y has
cerle fructificar. (Ay! conservemos, amados hermanos, el precioso
tesoro que posecnos, la verdadera fe que tenemos la dicha de profe-
sar; defendamosla dentro de nosotros mismos contra la influgncia de
las doctrinas ercéneas, y mas ain contra la influencia de las malas
costumbres que pudieran hacérnosla perder, 4 fin de que, eonser-
vando en nosotros en toda su integridad el reino de Dios, ese precio-
50 depdsito de su fe v de su gracia, podamos ser admitidos un dia en
el reino de su gloria. Asi sea.

EL VIAJE AL CALVARIO

i quis vuli post me venire, abneget g0
metipsumy, ot tllat crucem suam, et sequa-
tur me.

51 algnno quiere venir en poa da mi,
renfinviese d 5f migmo, tome su ernz ¥
sigame.

(Marm. xv, 2.}

Cuando el Salvador del mundo pronuncid estas profundas y mis-
leriosas palabras, que ninguna lengua humana habia pronunciado
jamds, ninguno de cuantos las oyeron comprendio la importante lec-
cion que ellas encierran; por el contrario, les parecio que el Senor
habia usado de un lenguaje que carecia de significacion. La cruz era
en aquella época ¢l suplicio infamante de los eselavos y de los erimi-
nales, y jamds se habia propuesio a los justos de Ia ley antizua como
una condicion esencial de la verdadera virtud. Ninguno, pues, podia
admitir la extrafia doctrina de que para ser diseipnlo de Jesueristo
era mecesario renunciarse & si mismo, cargar con el instrumento de
su propio suplicio y seguir sus pisadas, 0 en olros Wérminos. que, su-
puesto que el Mesias enviado por Dios debia llevar su cruz y morir
en ella, sus discipulos debian también levar sus cruces en pos de
¢l, y ser en ellas crucificados por él y con él.

Sin embargo, San Pablo dice: Fsté decretado en los consejos efer-
nos de Dios, que ningimo podra entrar en el cielo si no representa
en si mismo la vida y los ejemplos de su divine Hijo, i no se hace
la imagen perfecta de Jesucristo. La doctrina que nos ensefia 4 imitar
y & seguir & Jesneristo ¢s, por consigniente, la doctrina de las doc-
trinas, la ciencia de las ciencias, la filosofia de las filosofias, la doc—
tring, la ciencia ¥ la filosofia de la salvacién eterna.

&Y qué ha hecho nuestro divino Maestro? El no se ha contentado
con explicarnos en su Evangelio esta importante doctrina; lia que-
rido ponérnosla ante los ojos, como en accion, en su viaje al Calvario,
llevando ¢l mismo su cruz sobre sus hombros, y enseidndonos de
ese modo edmo debemos llevar nosotros la noestra.
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Acompaniemos, pues, en ese dia a nuestro Redentor, que lleya
esta dolorosa y humillante : acompaiiémosle 4 fin de ApTOYVE-

charnos de los misterios que €l nos revela en esta circunstancia, de
los ejemplos y de las lecciones que nos da, y comprender al mismg
tiempo la necesidad, la importaneia y las ventajas de 1a renuneia vo-
luntaria, y la gloria que adquirimos al seguir sus pisadas por el ca=
mino del Calvario, con la eruz sobre nuestros hombros. Pidames
antes la gracia. Ave Maria.

Increible parece que después de haber deseado el Redentor tan
ardientemente la cruz, y haberla aceptado con un gozo tan grande,
se mostrase en seguida tan débil para llevarla, que apenas salio dg
Jerusalén cayo en nn desfallecimiento tal, que fué necesario huscar
uno que la llevase por €l, por temor de verle sucumbir bajo su peso.
iAh! no nos sorprendamos de esta Naqueza. Ella no proviene del
agotamiento de sus fuerzas, sino de Ia vehemencia de su caridad;
no es una enfermedad, sino un prodigio; no es un eseindalo, sing
un misterio.

Efectivamente; en el salmo treinta y nueve que, segin San Pa
blo, no se aplica méas que 4 Jesucristo, el Salvador habla de sf misnio
en estos términos: «Mis iniquidades me han abrumado con su peso
de Lal manera, que no puedo ni aun mirar al cielo. Su nimero es
mayor que el de los cabellos de mi cabeza, ¥ mi corazon, abatido ¥
desolado, ha caido en un desfallecimiento.» No es, pues, la carga
material de la eruoz lo que abroma el euerpo de Jesueristo, sino el
peso misterioso de las iniquidades del mundo que, acumuladas sobre
la cruz, la hacen tan pesada y abaten su corazon, Porque asi conio
estd eserito de Jsaae, figura admirable de Jesucristo, que Abraham
vargd sobre sus hombros la leia sobre que debia ser inmolado; asi
también se ha dicho de Jesucristo por boca de Tsaias, que su eterno
Padre pnso en sus hombros, juntamente con la cruz, la carga todavia
mas pesada de las iniquidades de los hombre ciados de
nosotros si Jesis hubicra Hevado su eruz con tanta facilidad y tanta
firmeza que llenara de admiracion 4 sus enemigos en ol Calva-
rio, como los llend de terror en Gethsemani! La cruz, Nevada asi
con ademan de triunto, hubiera sido la cruz de su inocencia, y no
la del pecado; hubiera sido gloriosa para €], pero initil ¢ ineficaz
para nosotros; ella no nos hubiera representado; nosotros no- hu=
bi¢ramos tenido parte algnna en ella, hubiéramos sido ajencs & la
misma. Mas llevandola Jesiis en medio de las ignominias'y de los in-
sultos, con los esfuerzos y la dificultad que debe ﬂ,\]](’ri‘llll‘ﬂti]i' un
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hombre, con los sentimientos y las disposiciones de un criminal, tem-
blande bajo su peso y cayendo con el rostro contra la tierra, Hevan-
dola como hubiéramos podide levarla nosotros que somos pecadores,
si la justicia de Dios nos hubiera cargado con ella, nos hace ver cla-
ramente que él se ha colocado en nuesten lngar, que ha cargado con
nuestra cruz y la ha aceptado en nuestro nombre. Esle ahatimiento
del Sefior es, por consiguiente, ¢l principio de nuesiva esperanza y
de nuestro consuelo. Su flaqueza fortifica la nuestra; ella cleva los
corazones abatidos y sostiene @ los miartires,

Es'indudablemente un milagro que los martires, hombres débiles
y enfermos, hayan manifestade. alegria en medio de los tormentos;
pero mayor milagro es todavia que el Hijo de Dios, siendo fuerte por
si mismo, s¢ haya hecho déhil y se haya dejado abatir bajo el peso
de la eruz. Este es el mas grande de todos los misterios, que no pue-
de explicarse sino por el mis grande de todos los amores. [0h fla-
queza prodigiosal j0h desfallecimiento milagroso de Dios Salvador!

1 Hijo de Dios, revestido de la enfermedad de mi earne y cayendo
4 tierra en mi presencia, me enseila & postrarme & sus pies, & sacrifi-
carle mi miserable drgullo, & humillarme, & hacerme enfermo ante
esta Divinidad que se hizo voluntariamente enferma, y obligar asi a
este Dios, poderoso en su abatimiento, 4 que me alargue una mano
compasiva para levantarme.

Hay asimismo nna razon muy poderosa para que Jesueristo con-
sienta en que otro le ayude & llévar su cruz. Viéndole los judios caer
en tierra desfallecido, temieron que muriese durante el transito,
¥ que sé privasen ellos del placer harbaro de verle expirar en la cruz.
Asi, pues, no es por aliviar sus trabajos por lo que se dan prisa 4 so-
correrle, sino por prolongar su suplicio; no para darle vida, sino
para reservarle i la muerte mds cruel. Con este objeto detienen 4 un
hombre de Cyrene, llamado Simon, que volvia del campo ¥ pasaba
casualmente por aquel sitio; ellos querian hacerle eargar con la cruz
del Salvador; pero como Simon rehusase aceptar esta carga, le obli-
gan a llevarla por fuerza.

i0h, amados hermanos, todo estd ordenado admirablemente en la
pasién del Seor! Dios se sirve de este mismo acto de eompasion
béarbara de los judios para fignrar grandes misterios de misericordia
y de salvacion para con nosotros, v darnos graves ¢ importantes lec-
ciones. En primerIngar, no fué por casualidad el que Simon se en-
contrase de paso en el momento en que Jesucristo ecaia desfallecido
bajo el peso de su eruz y de sus dolores. La casualidad es una pala-
bra vacia de sentido. No es tampoeo la injusticia ni la violencia de
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los judios la que obliga & Simon 4 participar de la ignominia v de la
carga del Salvador; es el mismo Dios que, por una dl:;losirmf: amg-
rosa de su providencia, ha dispuesto todas estas circunstancias, En
electo; no es un judio el que se ve obligado por sus compaieros &
prestar este auxilio al Salvador, porque el judio, no silo no era digno
de llevar la cruz del Redentor que habia despreciado, sino que nj
aun merecia tocarla. Este hombre afortunado, elegido por Dios para
una mision tan honrose, esun gentil; €1 se llama Simén, palabra que
significa obediencia; €l es de Cyrene, que quiere decir herénoin; 61
viene de una granja, es decir, de la campifia, 6 bien de un hosque
fque los antiguos llamaban pagus, lo cual hizo designar a los gentiles
con la denominacion de paganss, porque estos puehlos celebraban en
los hosques sus ceremonias supersticiosas. Asi, pues, este Simon s Ja
figura de los pueblos de la gentilidad que, dejando el paganismo 6
abandonando sus supersticiones idblafras, dehian un dia ser Ios pri-
meros en creer en él, en confesar v en adorar su cruz, y en gloriarse
de esta cruz, para los judios objeto de horror+ de confusion. (Cosa
sorprendente! dice San Cirilo; el Hijo de Dios no se avergonzi de
cargar con la cruz que habiamos merecido, y nosotros, desventurados
ingratos, nos ruborizamos de llevar la cruz que Jesucristo santificé;
rehusamos ademds sufrir las molestias mas le nseparables de la
vida eristiana ¥ nos avergonzamos de sufrir cosa alguna por el
amor de Jesucristo. {Desgraciados de aquéllos, exclama San Pable,
que, por no desagradar al mundo, no se atreven 4 parecer cristianos,
y se conducen como enemigos deelarados de la cruz de Tesueristol
La gloria mundana que huscan, se convertird un dia para ellos en
una confusién eterna.

_[lcspl s de haber econocido el misterio oculto en la eleceion que

hizo de Simén, para que llevase su ernz, procuremos comprem-
der las importantes lecciones que ella encierra.

Ciertamente, después de Maria, que tuvo la inmensa gloviade
concebir al Verho Eterno en su seno virginal; después de José, que
tuvo la dicha de estrechar con frecuencia en sus brazos el CUETpO Sa-
grado de Jesis, no hubo en el mundo un hombre més honrado ni
mis dichoso que Siman Cirineo, que Hevo la cruz que el Salvador
habia ya santificado al tomarla con sus divinas manos y colocarla en
sus hombros, Simén, al pasar por el lugar en que cayb el Sefior
pensaba ni aun remotamente en el honor que le aguardaba. Al prin-
Cipio no solo o Lo comprendio, sino que mird como una ignominia
nlnutm-uhlcr para un hombre hien nacido, la de llevar en medio del
dia y entre un inmenso pueblo el patibulo de un sentenciado, y ser
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considerado como ayuda de verdugo. EI proeurs evadirse de esta
triste comision de tal modo, que fué necesario emplear la violencia
para decidirle & cargar con la eruz, Mas cuando después de la resu-
rreceion del Sefior, hecho Simon eristiano con sus dos hijos, Alejan-
dro y Rufo, conocid claramente 4 este Jestis, cuya crug habia él lle-
vado, joh! entonces y solo entonees comprendid la alta dignidad &
que Dios le habia- elevado, llamdndole 4 llevar ¢l instrumento del
suplicio de su Iijo, y asocidndole el primero al mérito, 4 la gloria y
4lavirtud de la cruz. Entonces, penetrado del més vivo reconoei-
miento, tributd & Diog sinceras gracias por lo que le habia parecido
ser un castigo inmerecido, una humillacion injusta, pero que solo
habia sido un efeeto de amorosa predileccion de la bondad divina,
Y bien, jpuede encontrarse un hecho més claro, mas elocuente ni mis
eficaz que éste, para hacernos comprender la injustivia de la impa-
viencia y de la murmuracion con que nosotros sufrimos nuestras tri-
bulaciones y nuestras. eruces? Ellas nos parecen efectos de una ciega
casualidad, cuando son disposiciones admirables de la Providencia.
Ellas nos parecen el resultado de la voluntad perversa de los hom-
bres, no siendo ofra cosa que sefales de la proteceidn divina |
indudablemente los hombres que nos despojan, que nos calumnian,
nos humillan v nos oprimen, son verdaderos judios que nos obligan
4 cargar con la cruz de Jesucristo, que nos proporcionan ¢l honor de
Simon Cirineo; pero Dios es el que hace de ellos sus instrumentos
clegos para purificar nuestras almas, mortificar nuestros vieios, ex-
tinguir el fuego de niestras pasiones, acrecentar nuestro MErito y
perfeccionar nuestra virtud. Reformemos, pues, nuestros pensamien-
tos y nuestros sentimientos acerea de las tribulaciones que nos ve-
mos obligados 4 sufrir, Doblemos la cerviz bajo su peso con piadosa
resignacion.

Cuando Jesiis se muestra & nuestros ojos abrumado bajo el peso
de su cruz, subiendo con ella la escarpada pendiente del Golgota al
través de innumerables ultrajes, parece que nos dirige estas pala-
bras: «Hombres, miradme con ateneion; yo soy el hombre de la hu-
millacion y del dolor, yo caming por la_senda de los sufrimientos,
yo no doy 4 los que me signen otra cosa que tribulaciones y eruces.
1Y bien! jquién de vosotres tiene el valor de segnirme?. Pensadlo
bien; yo quiero en pos de mi amigos y no eselavos, discipnlos volua-
tarios v no cautivos arrastrados por la fuerza; yo quiero, en una pa-
labra, que vuestra craz sca libre, El estado en que me veis os hard
conocer que no seréis los primeros en andar el caming en que yo me
-encuentro; (que yo soy el que os lo preparo, y que vosolros no haréis
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s (ue seguir mis pisadas; que yo mismo principio 4 hacer lo qug :

(uiero que ha rosolros; que vosofros no seréis los primeros en
morir por mi,“supuesto que no haréis mis que agradecerme gl
amor (ue me lleva & la muerte por vosotros; y que yo voy delante de
vosolros como vuestro Seiior, viestro Modelo y Viiestro Salvador,
alentandoos con mi ejemplo v con mi auxilio. ;Qué respondéis, pucs'
¥ qué resolucién tomais? jConsentis 6 rehusiis formar parte de m;
comitiva?

5i Jesucristo, supuesto que se encargo libremente de nuestra re-.

denc debio cargar con la eruz, con mucha més razon debemog
nosotros llevarla para obtener los frutos de esta redencion.

~ La cruz esla condicion mis universal ¢ indispensable de la
vida humana, y ved aqui por qué ella es planta de todos los elimas ¥
de todos los paises. La cruz se encuentra en los palacios de los 2ran-
des y en las chozas de los pobres. No hay poder alguno en la lir::rra
1o hay dignidad, grado ni condician, que esté 1-\("vlnuarta. i pm',:
da evadirse de ella. Donde menos se cree que ella estd, alli se en-
cuentra mds pesada y mas sensible. Las cruces de los pobres son de
madera; mas toscas y mas pesadas en apariencia, pero en realidad
son mas ligeras. Las cruces de los ricos y de los grandes del mundo
son de oro; brillantes ¢n apariencia, pero tanto més pesadas, cuanto
¢l oro es mas pesado que todos los metales, Las calumnias v 145 per-

secuciones son cruces; las mi v las enfermedades son cruces

lgu:ﬂmenl las. humillaciones y los imfortunios, las pérdidas impre-
vistas de las personas que amamos, de los bienes v del honor, las
traiciones de los hombres y las tentaciones de los demonios, lus‘exi-
gencias de la sociedad, los deberes del estado, los cuidados de la pa-
ternidad y los suerificios, exigidos por la condicion de cada uno, son
olras lantas cruces, Mas asi como Jesucristo suftio el peso ennm‘le de

todas estas cruces, cada hombre, cada cristiano deherd llevar igual

mente la suya, porque Dios elige para cada individuo la- crnz mas
adecuada  sus fuerzas, & sus idades espirituales, al estado de
su alma, al grado de sus yirtudes 6 de sus vicios, al nimero de sus
meritos & de sus pecados, y 4 la enerzia de sus buenos deseos 0 de
SUS pasiones, supuesto que las cruces son, no s6lo una fuente de mé-
ritos, sino también un castigo, un auxilio v un remedio.

El Cirineo, rehusando al prineipio 4 cargar con la cruz del Sal-
vador que se le imponia, y obligado después 4 sufrirla, & pesar de
SU oposiclon y repugnancia, representa al cristiano r[ue.hace todos
los esfuerzos posibles para evadirse de la cruz que Dios le envia di-
recta 0 indirectamente. {Vanos esfuerzos! supuesto que nuestra rés
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pugnancia, nuestras quejas v nuestras murmuraciones ante la ernz
(ue nos estd preparada, o bajo el peso de la que se nos ha impuesto,
no pueden alejarla de nosotros ni librarnos de ella, y solo sirven
para hacérnosla mds pesada. Por consiguiente, cuando Jesucristo,
que hubiera podido evadirse de cargar eon by cruz, la toma sin mani-
festar la menor impaciencia ni proferit una sola palabra, abrazindo-
se 4 ella con loda la calma de la resignacion y todo el anhelo de la
alegria; enando con su ejemplo v con su auxilio consigue decidir &
Simon & llevar, con las santas disposiciones que fiene él mismo, una
crug contra la que se sublevd en vano joh!-entonces JTesueristo nos da
una profunda ensefianza. Entonces nos dice que debemos llevar con
los mismos sentimientos que él la cruz que se nos impone & pesar
nuestro; que obligados 4 aceptarla por necesidad, debemos apropiar-
nosla por virtud; que es necesario convertir en sacrificio voluntario
lo que muchas veees es un castigo merecido por nuestras culpas; que
no solo debemos doblar pacientemente la cerviz bajo su peso, sino
lomarla nosotros mismos con valor, abrazarla con alegria, estrecharla
¢on gozo contra nuestro seno, como mNa cosA qUe NOS ¢S propia,
como un remedio de nuestras enfermedades, 6 como la condicion in-
dispensable de nuestra salvacién; y esto no por una sola vez, ni por
un solo dia, sino como ¢l mismo Salvador lo dice por San Lucas,
continuamente todos los dias, toda la vida.

No se contentd el Salvador en su misterioso viaje al Calvario con
predicarnos con su ejemplo, sino que quiso instruirnos también con
sus palabras; porque ademds de los guardias que le rodeaban iba
acompaiiado de una turba inmensa y seguide de un grupo de muje-
res compasivas, que profundamente afligidas y vertiendo abundantes
lagrimas & vista de sus ignominias y de sus pen
sn llanto vy gemides la inocencia de Jesis y la injusticia de sus Jue-
ces. El Seior se vuelve, v desde la cumbre del monte dirige una
mirada majestuosa sobre esta multitnd que se extendia & sus pies en
la pendiente del Golgota; y con aquel poder divino eon que en Gel-
semani habia dejado inmoviles 4 los judios al dirigirles sus recon-
venciones, deja ahora helados de terror 4 los jueces, & los soldados y
4 los verdugos haciéndoles oir sus amenazas. Tranguilo y sereno, con
aire de Sefor que manda, con un tono de maestro que instroye y de
legislador que impone sus leyes al universo, s dirige mas particu-
larmente 4 las mujeres que veia tan afligidas v las diee: Hijas de Je-
rusalén, no loeréis por mi, yo no camino & la muerte sino por mi vo-
luntad. Llorad mas bien por voso mizmas, hijas infortunadas,
verted ligrimas amargas sobre vuestros hijos, porque no estd lejos el
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d:g en que estallard sobre Jernsalén la terrible catdstrofe que la ey
brird de luto. (Dichosas entonces las mujeres estériles que no han
lar.u;_dn hijos! 1y desgraciadas las madres cuya fecundidad solo hahrg
servido para proveer de victimas 4 la justicia divina! {Ay! los mg-
les de la vida presente no serdn més que una débil imageﬁ de los que
mis enemigos los pecadores deben sufrir en la vida futura. ;(Jué hos
rror no se apoderard de ellos cuando se presenten en el formidable
tribunal de este mismo Mesias que tanto deseo tienen ahora de vep
suspendido en la cruzl Ellos pediran entonces como un favar que las
montaiias caigan sobre ellos para aplastarlos, y que los collados se
}J-a}l‘.li para cubrirlos. Porque si el Hijo de Dios, arbol verde dé gra-
cia y de virtud, es probado hoy por la justicia divina con tanta du-
reza, gqué trato deben esperar las ramas secas ¢ initiles, es decir
los pecadores enemigos de Dios ’

{0h Dios lleno de misericordia! oh palabras inflamadas de amor]
Bajo el peso de la eruz, marcando el camino del Calvario con sus
Icaidns Y su sangre, en medio de las burlas de los sacerdotes, de los
insultos del populacho y de los golpes que le daba la soldadesca, en
lanto que su euerpo estaba entregado 4 todos los dolores y su perss-
na expuesta 4 todas las ignominas, Jesis sin embargo no olvida ni
abandona al puchlo deicida. Bl judio le ultraja, v él le instruye por
compasion; el judio le desprecia, y él le llama; o.iu;'udiu I conduce 4
la muerte, y Jestis le invita 4 la penitencia, & la reconciliacion, al
perdon y i la vida. Por esta razén le pone ante los ojos Ia severidad
de los juicios de Dios, el horror de sus’ venganzas, las adversidades
del tiempo y las penas de la eternidad.

: Hstas palabras fueron, en la persona de los judios presentes § tan
triste especticulo, dirigidas ignalmente 4 los cristianos futuros, que
o!vuludm de si mismos, se mostrarian un dia escandalizados, confun-
dld[’&‘:_\ afligidos por los birbaros tratamientos, las ignominias y los
ultrajes que el Hijo de Dios sufrid en su pasién, Por Enn.ﬁiglriente, al
decir i estos eristianos: volved sobre vosotros mismos la compasion
que manifestais por mi, quiso decirles: En vez de entristeceros y de
ruborizaros de las ignominias y de los dolores que yo he sufrido vo-
luntariamente como Redentor, por la salvacién del mundo, estreme-
cens al pensamiento terrible de que yo mismo vendré un dia, con
todo el esplendor de la majestad de mi Eterno Padre, 4 juzgar al
mundo como juez inexorable. En vez de gemir por las penas del Sal-
\adurldv los creyentes, llorad por la locura y la impiedad de los fe-
Merarios que perecen,

Sin embargo, en medio de la corrupeiin general de costumbres,
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de la tibieza en la fe y del olvido del evangelio en que ha caido la
mayor parte de los cristianos, Jesucristo conserva lodavia una por-
cion escogida de castas virgenes y de jovenes de alma pura que, re-
nunciando & los atractivos y 4 los placeres del mundo, van 4 sepul-
tar en los claustros los encantos de la juventud, de la gracia v de la
helleza, 6 que permanecen en el mundo, pero que le desprecian, y
estin separadas de €] como si novivieran en el mismo. Jesucristo con-
werva todavia, en todas las condiciones, en todas las clases y en lo-
dos los lugares, un gran nimero de almas fieles y fervorosas que ob-
servan una vida distribuida cristianamente entre las obligaciones de
su estado y las practicas de religion, cuya primera alencién es la sal-
vacion de su alma, enyas ocupaciones preferentes son las. lecturas
piadosas v la frecuencia de sacramentos, euyo tesoro es la gracia, y
cuyas delicias son la. caridad, Ia oracion y la devocion, Tay todayia
un gran nimero de almas justas, que no reportan otra recompensa de
su justicia que el olvido, la persecucion y ¢l menosprecio. Y bicn,
esos eristianos sinceros, que signen verdaderamente a Jesucristo, y
que llenos de su espiritn llevan también su eruz y se dirigen misti-
camente por ¢l camino del Calvario para ser alli conlinnamente eru-
cificados con 8, excitan con frecuencia, en s vida humilde y peni-
tente, Ia compasion de los mundanos, como Jests excitd Ia de los
judios. {Hijas desgraciadas! dicen, desventurados jovenes! jencerrar-
se asi en Ja flor de su juventud en una especie de tumba, sin oira
sociedad que la tristeza, el silencio y la mortificacion!

Pero pstas almas santas, 4 imitacion de Jesucristo, su Salvador y
modelo, responden & su vez 4 los mundanos: (Oh hijos de I impia
Jernsalén! hijos del siglo corrompido, no Toréis nios allijai
nuestra suerte: muche mas molesto nos seria gozar de las delicias de
vuestro mundo, que 4 vosotros privaros de ellas; en pos de Jesneris-
to, entre las espinas de la mortificacion, en las ligrimas de la peni-
temcia y en 12 austeridad del retiro, en la afliceidn, en las tribulacio-
nes y el menosprecio gozamos de la calma y de la paz del corazon;
nosolros somos felices en poscer la gracia y tener la esperanza de la
salyacion; por consiguiente, ninguna necesidad tenemos de vuesira
compasion ni de vuestras ligrimas hipdcritas, Pero yosotros, con el
pecado en el alma, en desgracia con vuestro Dios, en peligro conlti-
nuo de morir con la muerte de los pecadores, ¢n presencia del in-
fierno, abierto siempre bajo vuesiros pies, vosotros sin fe, sin espe-
ranza y sin amor, decidnos, jtenéis acaso, en medio de vuesiras
trigas, de vuestros placeres y de vuestras diversiones, un solo dia sin
penas, una noche sin eavilaciones, un momento sin dizgustos, sin
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amarguras i!rtu_rkorci. sin temores y sin remordimientos? ; \h! V0
Otros os ereéis libres, la alegria estd pintada en vuestro semblantg
pero sois eselavos miserables y vuestro corazon estd lleno de lristez::t
¥ s0lros somos dignos de envidia, y vosotros dignos
d_u. ser llorados. Y si queréis llorar por los dems, llorad por viestros
hijos, realmente desgraciados por tener unos padres tan poco religig-
805y an corrompidos. Gemid sobre vuestros hijos, 4 los que no d:ja.
réis otra herencia que una fortuna mal adquirida, vuestros \’jrios‘
un nombre eubierto de infamia. jHijos infortunados! Dios os 1;15 l;asf
hia dado para el cielo, y vosoiros los eduedis para el infierno: ¥ po
lo tanto, herederos de vuestras méximas corrompidas v del .elszgnf
dalo de vuestra vida, participarin un dia de vuestro castizo, Liorad
pues, sobre ellos y sobre vosotros al mismo tiem po, & ma;; bien Dﬁi
menzad desde ahora, vosotros con ellos y ellos con vosotros, !esc
llanto eterno & que seréis condenados. ke
Je cristo, al ponernos 4 la vista el terrible cuadro de sus tremen-
d?S Juicios, nos excita & que los evitemos; v en la persona de las
hijas eulpables de Jerusalén, llama 4 las almas pecadoras, hijas de
s Ig!cgia. a llorar sobre sns culpas para obtener el gacrdér;. Iic:ﬁon-
damos & estas invitaciones amorosas de la divina mise 'cul'ilia:\r'ol-
VAImos 4 colocarnos en pos de Jesueristo por el arrepentimiento y por
él firme propasito de observar una vida eristiana, 4 fin de ueué'es—
pués de haber sido sus compatieros en la tierra p(lr lagra qSE‘ELmEIE
in dia en el cielo, como nos 1o ha prometido, com rlhzrm l.' su gl
ria. Asi sea. ' 2 oo

Venerunt i locum, gui dicifur Calva-
yane, wbi crucifimerunt eum

Llegados que foeron gl lugar llamado
Calvario, alli le crucifiearon.

(8. Lme. x1m, 38.)

Yerdaderamente es un espeeticulo muy tierno el del joven Isaac
que, en ¢l momento en (que sabe que es la victima eseogida por Dios,
se enfrega con una resignacion absoluta 4 todo cuanto su padre quiere
hacer de 6. Con la lefia que ha llevado sobre sus propios hombros,
le ayuda 4 levantar la hoguera sobre que debe ser consumido; €l
mismo se corona de flores ¥ se coloca espontineamente sobre el
altar, presenta sus maxnos 4 las cuerdas destinadas & atarle; ¢l abraza
¢l instrumento de s suplicio y tiende su cuello al hierro centellante
que dehe herirle; ¥ después, resignado y tranquilo, se dispone & re-
cibir la muerte de manos del misnio de quien recibio la vida.

Y coma es posible dejar de reconocer en el sacrificio heroico del
hijo timieo de Abraham, ln figura anunciada tantos sigles anies y la
pintura més yviva de las cireanstancias que acompanaron al sacrificio
de Jesucristo, Hijo tinieo de Dios? Bl también llevo sobre sus hombros
la leia de su holocausto, la eruz; él mismo se colocd en ella como
Isaac; 6] ofrecio también sus manos y sus pies, nopara ser atados
con cuerdas, sino para ser atravesados con clavos; ¢, en fin, sobre
este altar de dolor, obediente y resignado hasta la muerte, espera que
su eterno Padre, arrebatado por el fuego de sw caridad por la salva-
cidn del mundo, venga 4 herirle por manos de los judios. ¥ para que
no falte ningin rasgo de semejanza entre los hechos y la figura, el

monte Moria ¢s el mismo que el Calvario, y el saciificio de Tsaac se
verifico en el mismo lugar en que fué crucificado Jesucristo,

Abraham conocio desde luego de una manera profética este gran-
de ¢ inefable misterio del Dios Padre, que dehia inmolar un dia 4 su
Hijo tinico en ¢l mismo lugar en que este santo patriarca ofrecio el
suyo. ¥ ved aqui por qué en ¢l éxtasis que le causo esta maravilla, y
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€1 st piadoso reconocimiento, dig 4'este lugar ¢l nombre de Morig
palahr?‘q.m significa el Seor ve. Y después ‘comenzd 4 usarse eslal.
expresion: Dios vera sobre este monte. Y como la vista de Dios es la
mamfuslluciun de su misericordia, esta expresion, Dios verd sobre el
monte, fué una profecia luminosa de lo que habia de suceder un dia
sobre este monte, de donde la misericordia divina debia descender al
ll_ll‘lﬂ_dlﬂ‘ Meditemos hoy sobre las circunstancias historicas de la cro-
cifixion del Redentor. En ella veremos tantas sefiales de osperar'nm
}_‘ tantas pruehas de confianza como nos han venido del Calvario, &
fin de que tengamos siempre fijas en este monte las miradas de nuLs»
tro corazén, y obtengamos log auxilios que no pueden venirnos sino
de Dios por la mediacion de Jesis erucificado, Ave Marta.

do;is toe:a. Fi.igm de noum:c _quu.: :rm'ulr:l.s muchas particularida-
5 de la pasion de nuestro Sefior, que referidas por uno 6 dos Evan-
gelislas, se pasan en silencio por los otros, todos cuatro hayan notado
oon una atenciin especial, la eircunstancia de que Tesucristo l'm:'.
ado «en el lngar del Calvario ¢ de la Calaveran. Pero no o
(‘.iﬁVim.lsdf-.;}itﬂnijla g}ra:‘lde@: laimpartancia y los efectos de la ern-
i - vador estan ligados en gran parte la circunstancia
‘_. . Al dg su muerte. Porque en este mismo monte fué en el gque
i\fﬂ-? Mc%([msedec, Abraham y todos los pontifices descendientes de
Aaron ofrecieron & Dios sacrilicios, cada uno de los cuales rcprt;cn-
Laha una de las particularidades del sacrificio de Jesueristo. Asi \LICS
;'-j. 1‘%11[‘“:1105 los: Evangelistas: que Jesueristo fué cruci lzl‘n. zﬂ ei
(‘ini: allal::l(r{“ ‘Lsi!ea-orf darnos 4 eﬂ_tcndur que todos los antiguos sacrifi-
I'rc;:iduv. ! (,ljtnte:.talg magnificos y tan solemnes, ¥ que habian sido
?” miuun.[::i;lt: Q?L‘ lr:]ls[ym monte por hombres de una santidad tan
e de_.c‘:m” a ilf.' ‘,“a del grande y augusto sacrificio de Jesueris-
imm,h(-mh Alc sacrificio tomaban aquéllos su eficacia, que por esta
i -Jira“ ili{fl[‘.“?h hostias agradables & Dios; que viniendo
i il a inmolarse sohre este monte misterioso, colocd su sacrifi-
S I 1.‘; l(.jc :os‘lo‘a los otros, al:tu.wln-,udnm.: todos para siempre; (ue
e l-:;l;,h;:"?? llf_'u:ai Elf}ua m:.{as Ilns p_mt‘u:‘ian' y culmlpli[': loda
TO505 que la hum:ni(({lii(-k :t J::{Il‘:::a "!‘{Te”“”““a‘ J 'm:‘. g
S .,:E, ‘ .{\ mlmn.!,a!\:mn CON 1na E_)sl]m-
e &A - €1 Seguros ya lndosllm hombres que manifies-
5 e alcanzarlos, echando hacia ese monte una mirada

e, L‘\‘lF- vosotros de quién es esa calavera, esa cabeza angus
que tomo su pombre el monte Calvario? Una tradicién constante
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enseiia que el primer hombre, salido de las manos de Dios, fné se-
pultado en el Calvario, en ¢l mismo lugar en que el Salvador fué
crucificado, 4 fin de hacer patente que, asi como todos los hombres
estaban muertos en Adan, todos debian renacer en Jesueristo.

Asi To afirman casi todos los padres, ¥ no como una opinion par-
ticular, sino como UNA Creencia tradicional, que conservaban los mas
sahios de entre Tos hebreos.

{Oh rasgo inefable de la bondad divinal El autor del pecado es
¢l primero que participa de la sangre del autor de la justieia. El au-
tor de la muerte ve morir sobre si al autor de la vida; y Ta malicia
del primer Adin experimenta los méritos del segundo. Gracias os
sean dadas, joh santos ey angelistas! por habernos transmitido la cir-
cunstancia importante de que Jesucrisio fué crucificado y murid so-
bre el cuorpo de Adén; asi nos lahéis descubierto las relaciones se-
crefas ¥ misteriosas qué unieron la muerle, la sepultura y la resu-
rreceion del segundo, supuesto que n0s habéis dicho que todos estos
acontecimientos sucedieron. en un mismo lugar; vosolros 105 habéis
liecho conoeer gue Jesucristo muri6 por aguel primer padre, por
aquel primer hombre, euyo hijo se dignd lamarse en ¢l Evangelio,
designandose sismpre & si mismo con el nombre de Hijo del hombre,
o5 decit de Adan. De este modo nos habeis dado & conocer que en
la misericordia inmensa, usada con nuesire primer padre, fuimos
comprendidos 10sofros, que SOMOS SUS desventurados hijos. 0L
monte querido del Calvariol joh precioso recuerdo! A esie pensa-
miento desaparece nuestra timidez, nuestra confianza renace, nues-
{ro corazon palpita de esperanza, y nosotros aguardamos de este
monte santo con una confianza filial el avxilio de Dios todepoderoso,
que es el unico que puede salvarnos.

Mas en tanto qué nosolros nos defencimos en estas consideraci
nes, los judios presentan &l Salvador la bebida de los condenados &
muerte. Masay! joh invencion del infierno! esta bebida no est
compuiesta de vino y mirra, como la que se acostumbraba dar d los
sentenciados 4 muerte, 4 fin de hacerles caer en una especie de le-
targo, quitarles la reflexion ¥ debilitar en ellos el sentimiento de do-
for. Para Jesucristo se compuso (e vino carrompido ¥ de hiel; y
aquellos eriminales convirticron asi ¢n un nUEVO motivo de tormento
esta especie de alivio, ¥ dieron nig prueha de su impia crueldad en
¢l tiempo misino en que querian aparecer animados de sentimientos
de humanidad. -

Sin embargo, el Salvador no perimite sin un misterio profundo
este artificio diabolieo de barbarie. Addn habia pecado por infempe-
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raicia y por gula, y es 4 pasidn le hizo echar une mirada atrey;
extender su mano rebelde hacia el drbol de la muerte.
también, hijos de ‘aquel primer pecador, cediendo 4 esta misma pa-
sion, abusamos de los alimentos que Dios nos presenta, y nos entre—
gamos con frecuencia 4 los placeres de la gula ¥y & los excesos de Ja
intemperancia. Asi pues, cuando Jesucristo gustd esta horrible hebi-
da, quedando emponzofiada su lengua ¥ paladar, timnico sentido ax-
ceptuado hasta entonees, expid la intemperancia de Adan y lade
todos los hombres,

El Evangelista anade sin embargo que apenas paladed Tesiis esty
hehida emponzofada, rehuso heberla, Y {eomo puede comprenderse
que rehusase nuestra amargura el que jamds rehusé ninguno de
nuestros dolores ni de mmestros oprabios? No, 6l no rehusé la amar-
gura de que estaba lleno este nuevo caliz; ¢l rechaza 1o malicia con
que se lo han preparado. ¥ si en el colmo de una paciencia

1arto.
excesiva hubiera bebido en silencio este brebaje cruel, hubiera he-
tho creer & los judios que la s

sabiduria incarnada no hahia COnogi-
do el frande infernal que habia convertido en mortal ponzofia un Ji=
cor que debia ser confortative: hubiera dejado oculto esta nueva
muestra de T barbarie de sus enemizos: les hubiera proporcionado el
gozo feroz de haber hecho morir con ol veneno al que dehia morir
por su caridad; hubiera tragado finalmente un veneno, cuyo efegto
hubiera sido destrozar sus sagradas entraiias, que debian permanecer
intactas. Por otra parte, al rehusar esta hebida, en apariencia con-
fortativa y deliciosa, v en realidad emponzofiada; al manifestar que
hahia descubierto el fraude con que habian querido enganarle y ha:
cer cireular la muerte por sus venas para escarnecerle después, ex-
pio la loca credulidad que hizo & Addin ceder 4 1a tentacién de la ser-
piente, y devorar como un remedio saludable el fruto fatal que ¢l
demonio habia convertido en mortal veneno; ¢ nos manifesté que
moria sobre aquel monte para descibrir v burlar Ia astucia de la ser-
piente, v asegurarnos los anxilios necesarios para eludir los horribles
artificios de Satangs, ¥ alcanzar.sobre ¢l gloviosos triunfos,
Ministros avidos de sangre, daos prisa & colocar sobre su altar al
Cordero sin mancha. Kl estd mis imps tente por ser inmolado, que
vosolros par sacrificarle, En efects, ved, amados hermanos, con
cuanta ansis, con cudnta mansedumbre v con cudnta tranguilidad
se ofrece 4 los verdugos que, més eruele que las bestias feroces, le
arrancan con un horrible furor sus vestiduras pegadas ya i las heri-
das, causindole asi dolores inmens

ida y
Y nosotros

|
Detengimonos aqui un instante en cons

iderar eimo se prepara el

£
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Salvador para tomar posesiin de su cruz; despojanie de }odgs ;us
vestiduras, v en este estado de desnudez sube al .ti'quo de sn 070[".
Asi ¢s 66mo debe presentarse. al cnmﬂhnhz el cristiang que_‘qmegd
triunfar con Jesucristo; 4 ejemplo del Salvador, debe despojarse de
: las gro as del siglo.
wﬁ?f(::ﬂi:ifiﬂi:e lantn::’:mu Jesucristo no necesita de que !]i]: J&‘J:g‘m
violeneia; obligade tan sélo por su c_shedlcnqm. d su El_er;]m Pa Iua,sg
por su amor & los hombres, s¢ inclina hacia tierra, y {3 .WUSILU .
coloea, con las espaldas todas desgarradas y sangmuws.rsol re-
madero tosco de la ernz; extiende sus hrazos y sus mann:fn pre-
senta sus pies para que sean a{rgvesadus por duros cltwﬂs. [l 13:;;
pectieulo horrible! Bl verdugo fija en medio de la palma de al .[llil
nn clavo enorme, sobre elicual hace reiumh::_r un pesado marti [n,]}ll
no cesa de dar fuertes golpes hasta que atraviesa d? {nz}ne :i P?r-ed;
mano ¥ el maderg. 7Quén podré imaginar l-ag'c;f[?uﬁst?{'naﬁa}p|:hoqte
lores que debid experimentar aguella jmmannan iel' i 'de"lo.;
destrozo de las carnes, en esta rotura ‘I'mlenm de los narnn‘s‘,‘ : l:
miisculos, de las venas y de las arterias que -1 unen ‘"jn 1,s:¢ par 1;:
del cuérpo? La otra mano es sometida al mismo »Ll-plszlo. lm-a-f no p )
diendo extenderse hasta llegar al barreno que habian hee Ii}qcum-
otro brazo de la cruz, 4 causa de la contraceidn de In§. lmuzc-'ll Cﬁ h_.
dueida por el destrozo de la pr:nmcra_. los verdugos tiran [LE a \:3;
lentamente con cuerdas. El mismo tnrm::utn‘le hacen a‘-u l-l'lﬁ fﬁuﬂ_Q.B
sagrados pies; de modo que al Eipiar que s:urlr_' ?[lr la crucifixion s
junta el que le causa Ja dislocacion de los huesos. i forinl
Adén y Eva pecaron extendiendo sus manos El :: .
prohihido, y para expiar ¢sle erimen cx‘tem!m Jch;”f‘m.’u' \“;ax -
inocentes para que fuesen clavadas en el a.ri%oll f?‘id c|wzl}]“-' ]a 4
satisfacer el Sefior por el pecado de! padre, ha satisfec m..:m_1. 1‘3.{ ;sd
los pecados de fos hijos. Por el mérito r!c_iusdnli_)rns I?[LIE.EI‘IIIIE:iI :m l_:f
taladraron con los clavos sus sagrados pies, nos alcanzo 1-2.1|0 3. alﬂdl
cipadamente ¢l perdén de la au‘d;lwm con (que 7henm abau ‘una.ﬂt:
tantas veces los caminos de los divinos preceplos, x[‘m'ra ;Zamlmar pe
los senderas de la iniquidad; nos ha preparado ¢ l_m.| 0. t(m (Eul:
despucs de nuestros largos emmq.- somos llamados ]:l‘?]l .1_ \|U-£&(:
Ja gracia @ volver al Sefior 4 quien h_vmos abandona; i} €0 J‘]ﬂ.‘ fa_
mente. j0h, dulee Jesus min! que yo, mlserahlle peca?or._\]e:fn ;|:I1.1
do sin otra guia que la necia vanidad de mis pc_n:,al.n.m’_u 0\. }. 3.\
ilusiones de mi corazén, por los senderos de unru?a‘ ;\tm:lf: 9 ‘_g_
errores voluntarios. (Ah! por el mérito de las I!\ag.i.l.\ : it ; ]1,0= i
grados pies, afirmad los mios de tal modo que, sin temor []{. caer,
; Mrsterios. Tomo IT 8




LA CRUCIFIXION

comience 4 segnir voestros caminos; en adelante no quiero caminay
sino por la senda de vuestros divinos preceptos. (Ah! haced que ung
ez entrado en este camino no le abandone Jamds,
Era, costumbre entre Jos romanos, coma lo he
lugar, que los vestidos del ajusticiado se repart
hahian sido encargados de quitarle Ia vida. Y ved aqui que aquellog
ministros de crueldad, aceredndose tranquilamente al pie de a cruz,
después de haber erucificado al Salvador, se apoderan al momento
de sus vesliduras, y hacen de ellas cualro partes, una para cada
soldado. Mas cuando tratan de partir la tinica de Jesiis, 4 el vestido
interior que tocaba 4 su carne divina, viéndola sin costura y de
una sola pieza, no quieren cortarla, la sorlean para que decida [a
suerte quién ha de ser sy poseedor, cumpliendo asi 4 la letra, sin
saberlo, esta clara profecia de David: «Ellos dividieron entre i mis
vestiduras, y sobre mi tiniea echaron suertes.» Este acto de sordida
avaricia y de audacia bratal de parte de los soldados, merece fijar
nuestra atencion, porque ¢l encierra un misterio lleno de consueln
para nosotros.

Las vestiduras sagradas de Jestis fueron la figura de su Tglesia;
porque asi como el enerpo estd envaeltn ¥ encerrado en los vestidos,
asi tambien ¢l cuerpo de Jesueristo con sn ¢spiritn se encuenira en-
cerrado en su Iglesia; v asi como los vestidos caen & tierra si no los
sostiene el mismo que los leva, asi la lglesia se sostiene por Jesu-
cristo. La Tglesia es una; ella es al mismo tiempo universal Y s€ ex-
tiende 4 los cuatro puntos cardinales del mundo; por consiguiente,

las vestiduras, de que los soldados hicieron cuatro partes, Tepresen-
taron la universalidad de 13 Iglesia, v la tinica sin costura figurg
la nnidad producida por los lazos de una misma caridad. {Cudn en-
cantadora es la descripeion que nos hace San Juan de esta preciosa
timica del Salvador, ohra admirable de las castas manos de la Virgen
Maria! El nos dice que no estaba formada de diferenies partes, de tal
modo que separindolas quedase cada una de ellas entera; nos diee
que era sin. costura y de un sol tejido, de
tejido bajo cierta combinacion Por una misma mano des
hasta abajo, fignraha of CUerpo eon todas sus
Por consiguiente, loda ella era up
que nada habia en ella extrafio o

ilmagen fiel y admirable de la Tglesia! Una sola mano divina la
formé.con un solo desiznio ¥ con un solo espiritu, Desde su origen
hasta el fin no se encuentra en ella division alguna, sino una serie
sucesiva y continua de Paslores, que se remonta, como un solo tejido,

mos dicho en gfrg
iesen entre los que

un solo hilo, que entre-
sde arriba
proporciones, y que,

4 obra sencilla, igual Y uniforme;
ACERS0Ti0,
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it slis i Ja misma.
i [ i ¢l ltimo cristiano, siempre :
-Lrommga gy 15;11"_”"? 011‘1] Ee une en ellay se sostiene. Las inno-
iha hasta abajo, todo s p E I
Pesde arriba hasta abajo, ! oo
i se toler a; en todos y para todos hay !
e 1-01;313"! i ellllo culto, No puelde romperse 1o solo hilo
e, Ja misma moral y el misy 3 I e
‘?n oner en peligro toda la obra. Los herejes y los c]sm;liz i qu
B 1‘}0"1;1 v la abandonan, no hacen ofra cosa que separ .M‘ i
et iar 4 ella; pe ueden alterarla, La Iglesia es
unidad y renunciar & ella; pero 1o p ' it
¢ una, siempre l2 misma, Tantas naciones como se he .
‘ £ I n Fiion;
Sasid lla no han dejado en ella senal alguna de '(lml :
ook i 4 lo que han sido siempre,
fi ing y sus proporcioncs son ahora lo g Al
i o i i sidentes se
?tm unidad permanece siempre intacta. Lo repito, los dl:_:ed[m e
;Jw.ivan del principio de vida que reside en.eﬂa; mas o J
truir =u unidad, ni comprometurldslud:iliru;;u:ll; B
ambié s solda § s
(bservad también que los 8o ados g dbotiskelinin
del Salvador son romanes, es decir, gentiles. e el
Imrtc con ellos; no conociendo el valor de gstas yes ._. e
s{r&;!a% Ilevaha, las abandonaron 4 los exlr;njeill'o; ({u;d :g;nj e
16 aron posesion de eflas.
sentantes del gentilismo, tomaron p b i m i
1a lglesia de Jesucristo, figurada £0LSUS Ve : 5, e
st -Emum{lnto ¢l rico despojo, el patrimonio de los gen ; :.j(» o
e:)mbqnoq Los judios son excluidos de ella, tlugdan p;na] oé -r(\.ghg ;;;
: ‘ue -i‘i'ahiendu negzado & su Padre han perdido todo el dere
porgue .
S i atm cardinales
s soldados, colocados hacia los cuatro puntos cardinales
e e Hl partes do las vestiduras del Seior, una
1 ac alro 2 de Jas
la tierra, hacen cuatro partes do . b
d:m cada uno; ¥ esta division significa que los gen_tilnn d&: Iemmrgo
; I]J‘:UlDF del mundo deben tener parte en lq ]glcs;a.l Sin e
auon Dt‘l dividen la tiniea, sino que dejan & la suerte que ’ie: 4
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merrlrl? el mi«.l?rio de la unidad de la lglmia en la ll:jlllcfgglﬁizcjcs :
i it clamar contra el crimen
¢ Jesucristo, no dejan de E contralel A
dlb I!]:na:ci*m:il‘icoc que, con sus divisiones y ertorcs, de’wg& b
bl = 5 o :
(ea manera deplorable el seno de la Iglesia, que es la_lumca( : k:s
: . : o T 1 y o
gnl Redentor. ;Oh! jcudn violentas son las reconvenciones g
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i}a(:en! i0h! jeudn terribles son los castigos con que les amenazan!
ball:d de vuestro sueiio, oh vosotros eristianos desventurados que es:
Fan:l; fu1!ra de 1a Iglesia; abrid los ojos al peligro en que os hallis, ¢
imitad 4 los soldados del Calvario, Dejad de obstinaros en ([um:er
corlar con vuestras herejias ¥ cismas esta tinica inconsitil del Sa
vador. Renunciad 4 los esfuerzos insensatos (ue hacéis para :Jel g
rrar Ia Iglesia, trabajo infernal que, sin causarle mal almmneii;
J_:;Ace Otra cosa (que dividires 4 vosotros, redueiros 4 1a Eri:to co‘ndi-
citn de I_nsjudias, ¥ excluiros como 4 ellos de todos los heneficios
de la_rcl:g\fm de Jesucristo. Y nosotros los catdlicos, guardémongs
lam[mf.n de desgarrar esta tinica divina, sembrando la Hesnoniianza
}’“Eu discordia entre la cabeza Y los miembros, entre el padre v Jos
hijos, entre ¢l pastor ¥ las avejas, o hien separando la fe de las obras
¥ los dogmas de los preceptos, 6 allimamente perteneciendo § la
Iglesia solo exteriormente, y viviendo separados de ella por ¢l des-
aT’rcglo de nuestras eostumbres. Trabajemos de eonsuno para apro-
piarnosla como el patrimonio partienlar de cada wno de nosotros. por
I:{ santidad de nuestras obras y el ejemplo de nuestra vida, v ébr:r
cémosla con todo el valor de nuestra profesion y todo el ardor de
nuestro celo. i
Apenas Adin y Eva consumaron sn pecado con su desobediencia,
cuando se avergonzaron y se ruborizaron de verse desuudos: v hat
biendo entrelejido varias hojas de higuera, se hicieron unn;r\intos
con los cuales se cubrieron. {Indtil artificio! las hojas del drbol fatal
que les habia quitado la vida, no podian cubrir su desnudes. A pesar
de este fejido fragil que les embarazaba sin cabrirles, 1o cccalr;m_de
ruborizarse de si mismos 4 sus propios ojos v 4 los ojos de E}ios_ Asi
es que, como dice la Escritura, corren 4 ocultarse en la espesura ;iol
lms_qne‘ debajo de un rbol, procurando formarse un asilo rn}r st r'n:~
maje. Pues bien, 4 este mismo drhol va 4 huscarles el Sefio '.v alli
o5 dond_u. después de echarles en cara su pecado y ]irr;nun('i:;r 51
sentencia, les revela el profundo misterio del Salvador (ue de.hia un
dia rescalarles. Compadecido de su desnudez v de su sonrojo, hace
immolar dos corderos, forma con eus i :
fuertes y durables, y lleno de amor
manos.
% a_\l:t :”o [{’Lle.lt‘ﬂ‘f)‘eﬂ:lll)ﬂ Mlu\n Eif:flﬂldﬁ antes dn’pccar‘? {Por qué no
Tgonzo de verse en aquel estado sino después de su culpa? (Ah!
porque la desnudez de su cuerpo era la figura de la horrible :lc':nu-
dez de su alma; porque por el pecado habia perdido Ia veili(jum
blanca de la inocencia, de la gracia y de la justicia original; i)orque

pieles dos tinicas 6 vestidos
52 los pone con sus propias

LA CRUCIFIXION 237

el desorden v los movimientos de la concupiscencia rebelde que prin-
eipio entonces 4 experimentar en su carne fueron ¢l indicio y el
electo del desorden y turbacion de las pasiones que comenzo i sentir
en su corazon. Fué, pues, un instinto misterioso y profético, lo que
hizo correr & Addn para busear en el drbol un asilo, una defensa
contra las miradas y contra la colera de Dios. El presentia ya que el
hombre pecador no encontraria refugio ni vestido sino en el sagrado
arhol de la cruz. Por esta misma razén, al vestir Dios con la piel del
cordero & Addn escondido en el arbol, revela desde este momento un
profundo misterio, y nos enseiia que los hombres pecadores se vesti-
vén un dia al pie del arbol de la eruz con las vestiduras del Cordero
divino, y con la gracia de Jesueristo.

Ved, hermanos mios, como esta admirable profecia se cumple en
¢l Calvario. Debiendo el Redentor satisfacer por los pecados del
hombre y reproducir en si mismo sus diversos estados, debid tomar
también la desnudez y la vergienza de Adan después del pocado.
Mas como la inocencia y la gracia eran inseparables de ¢l, que esla
santidad por esencia, y como no podia tomar la desnudez interior
del alma, ni la vergiienza del espiritu de Addn despojado de la gra-
cia, tomd Ta desnudez exterior y la vergiienza que Addn experimen-
t6 euando ad su desnudez corporal. (O especticulo digno de
compasiénl A excepeion de un velo que la piedad de su Madre le
dié por respeto al pudor, el Hijo de Dios, que tiene la luz por ves-
tido, que cubre al cielo de nubes, & las aves de plumas y 4 la super-

+ de 1a tierra de plantas y de flores, quiso ser crucificado desnudo
y elevado asi en 1a cumbre del Calvario, expuesto d las miradas in-
solentes de lodo un pueblo. ¥ por ¢l mérito de esta desnudez humi-
llante para su angusta persona, de este sonrojo sensible i su corazon,
nos alcanzo 4 todos la gracia de adornarnos como con una vestidura
preciosa, con la gracia sanlificante que hemos recibido en ¢l bau-
tismo.

1Ayl gen qné ha venido 4 parar para muchos cristianos esta ves-
tidura preciosa de la gracia? |Desgraciados pecadores! Al abandona-
ros 4 los vicios, la habgis sorteado, la habéis desgarrado, la habéis
perdido. (Cudn insensalo al envaneceros de los vestidos lujo-
s0s con que eubris vuestro cuerpo! El pobre que desprecidis porque
esti cubierto de harapos repugnantes, la humilde persona de gquien
0s mofdis porque lleva el habito religioso del claustro, 6 el ves-
tido de la sencillex y del pudor; todos si eslan en gracia de
Dios, se hallan vestidos ricamente y adornades con verdaderas joyas
que cantivan la atencion de los dngeles y atraen las miradas y el
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amor de Dios. Pero yosotros, con lodo el lujo de vuestros vestidog
(fue ostentan la. riqueza, os hallais verdaderamente desnudos v snis‘
un ohjeto de horror para los dngeles, é insufribles 4 los ojos de Digs
|‘0h almas viciosas y perversas! en vez de bajar los ojos de con=
Iflsidn, en vez de ruborizaros de esa horrible desnudez, de esa pro-
qulda miseria que os hace objeto de desprecio para el Dios que os ha
criado, hacéis de ella un objeto de gloria y un motivo de vanidad
Cuanto mas pecadores sois, y por consiguiente més pobres y maé
desnudos, fanto mis elevais vuestra soberbia frente, ostentando en
nlta' la andacia y la insolencia. jDesgraciados! jendl serd vuestra cone
fusi6n cuando en el momento de la muerte vuestra alma, tan desnu-
da de gracia y de virtud, comparezca ante el tribunal de Josueristo?
jAh! entrad dentro de vosotros mismos y lenaos de confusion. Bus-
cad con empeiio la vestidura preciosa de la gracia que habéis per-
dido; trabajad para vestiros de Jesucristo,

Arrojémonos, pues, 4 los pies de Jesucristo erucificado, de quien
proceden todos los méritos; fijemos en ¢l nuestras miradas v mas aun
nuestro corazon. Acerquémonos al sacramento de u\'p‘mcit‘:ﬁ. que re-
vibe de la cruz todo su poder; despojémonos del hombre viejo, & fin
de que pueda Jesucristo vestirnos del hombre nuevo, borrar nuestros
petadus y adornarnos con su gracia. Entonees, diriéiendu al Calva-
110 nuestras miradas de reeonocimiento, podremos dar gracias eter-
namente 4 nuestro Criador y Redentor por habernos coneedido ¢l
auxilio poderoso de nuestra salvacion. Asi sea.

FL. PERDON

S5 quis peceaverit, advoostum: habenug
apud Patvem Jesum Christum jusfim.

S alguno pecars, sepa que tenemos
por abogado para con el Padre & Jeau-
cristo, que €5 justo,

(I. Joax, m, 1.}

iA la montafia, 4 la montaiial ahora es el tiempo, hoy es el diade
los grandes misterios. Bl verbo de Dios hecho hombre, Ta Sabiduria
increada, la verdadera luz que alumbra 4 todo hombre que viene
4 este mundo, en ¢l momento misma ¢n qué parece proxima & extin-
guirse, brilla con un resplandor extraordinario desde el madero de
dolor y de oprobio en que estd enclavado. El Dios de majestad y de
gloria publica su religién de amor. El gran monarca del universo
promulga su cidigo de perfecta justicia. E1 Tijo de Dios habla por
iiltima vez & los hijos de los hombres. El enviado de log cielos mani-
fiesta 4 la lierra sus ordculos eternos. El més tierno de los padres de-
olara su-tiltima voluntad y dicla su testamento en favor de sus hijos
ingratos. ;

{Oh testamento precioso, cuya primera disposicion es una siplica
llena de una lernura y de una eficacia infinita para nosotros! pues al
implorar de su Padre la reconciliacion, el perdén y el olvido, asegu-
v 4 todos los pecadores el perdon, ¢l olvido y I reconciliacion. Este
misterio de infinita misericordia fué el que San Juan anuncié en es-
tos términos: $i alguno de vosotros tiene la desgracia de caer en ¢l
pecado, no desespere de su perdén; porque nosotros tenemos en Jesu-
eristo, muerto por nosotros, un abogado para con ¢l Padre Eterno,
un protector siempre poderoso por su justicia, siempre compasivo por
su hondad. Tl no s6lo es nuestro mediador, sino también la victima
de propiciacion, victima por auestros pecados y por los de todo el
mundo.

Consideremas, pues, en el dia de hoy esta disposicion amorosa de
Jesiis, cste legado de infinito valor que nos ha dejado nuestro Padre
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en el momento en que se ofrecia § la muerte por nosotros. Penetra-
l_ius de reconocimiento por un beneficio tan grande, y de confusion
4 vista de nuesira ingratitud, detestaremos nuestras mﬂpas al pie de
la cruz con la contricitn de la Magdalena ¥ la humildad del buen la-
dron, ¥ con estas disposiciones podremos recibir hoy el perdin que

ucristo nos ha prometido y aleanzado, asi como iaodrumns com-
probar también que ¢él es realmente nuestro abogado solicito para
con el Padre, y la verdadera victima de propiciacion por nuestros pe-
cados. Para lograr esta gracia, imvoquemos 4 la Yirgen. Ave Marta,

Un reo, por muy criminal que sea, es, segiin las leyes romanas,
un ser- respetable y sagrado en el momento que sufre el castigo:
Res sacra reus. Hse reo fiene derecho 4 Ia compasion de los jueces
que han pronunciado contra él la sentencia de condenacion, v aun 4
la.de los verdugos que le dan la muerte: 4 ninguno es pcrmi!iéln con-
placerse en sus tormentos, ultrajar su persona, ni insultar su dolor.
Mas jay! jpueblo desnaturalizado v eruell esas consideraciones que
la uawll'alcza manda, que las leyes sancionan y que han sido obser-
vadas siempre con 1os més culpables de entre los hijos de los home
bres, se olvidan enteramente cuando se trata del Hijo de Dios,

_ Apenas se enarbola la cruz, apenas el crucificado es expuesto 4 la
vista del pueblo inmenso que habia acudido 4 esta sangrienta ¢jecu-
610n, cuando todos los espectadores palpitando de gozo, y sin enter-
necerse ni ablandarse ante el cruel espectaculo que [)rv.uunuta un euer-
PO tan perfecto y delicado pendiente de tres clavos, cubierto de he-
rida:: Yy manando sangre, todos dejan en paz 4 los dos malhechores
crucificados a sus dos lados, y principian 4 vomitar contra Jesucristo
los 1nh:1]t?s I4s amargos, las provocaciones mis sacrilezas vy las blas-
femias mds atroces, Los principes de los sacerdotes, los doctores de
laley y los ancianos de Israel, olvidando su dign[.r!‘td v el respeto
ue s deben 4 si mismos, confundidos con ¢f pupnmr!m.luu se aver-
gienzan de tomar parte en el insulto, ¥ agrupados en torno de la
¢ruz de manera que pudiera Jesis oir sus palabras decianse mu-
tfmmeun:: «Oh! jqué poderoso es el Salvador que nos habia venido!
.LI ha salvado & otros, Y no puede salvar i mismo. Mira, puchlo
Judio, al que tuve la andacia de suponerse el Hijo de Dios. Si ¢l re-
presenta la verdad, zpor qué Dios su Padre no se apresura i librar
de nl:e&[raslmanﬂs 4 su Hijo muy amado en quien tiene todas sus
1:umphl_ccm'|as? Los mismos soldados romanos, aungue ajenos al
sentimiento de odio infernal de que estaban animados los judis con-
tra el Salvador, le insultaban también diciéndole: r«;,Pm!lemos creer
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que eres el rey de los judios? jPues hicn! si eres realmente el Rey y
Mesiag, salvale 4 1i mismo y muéstranos tu poder.» Hasta los tran-
seuntes, que no habian tomado parte alguna en su condenacion, al
ver la cruz elevada en el Calvario, mezclan sus blasfemias eon las in-
jurias de los que, colocados alrededor de la eruz, se recrean cn las pe-
nas y en los oprobios de Jesus crucificado. Y asi, mueven la caheza
en sefial de despresio, y le dicen en tono de ironfa insultante: «Mi-
serable, ti que quieres destruir ¢l templo de Dios y reedificarlo en
tres dias, Ui que te jactabas de poder obrarun prodigio tan grande,
zpor qué no haces un milagro mucho mas pequeiio de salvarte 4 t
mismo? Si eres el Hijo de Dios, pruéhalo bajando de la eruz. En una
palabra, toda piedad parece extinguida en aquella multitud feroz;
judios y romanos, principes y pucblo, espectadores y verdugos se
muestran dominados por un furor incomprensible. Los mismos gritos
de odio y de desprecio contra Jesus salen de todas las hoeas, porque
estos sentimientos estan en todos log eorazones; y elevandose de to-
dos los puntos desde donde podia verse la cruz un concierto undnime
de maldiciones, de reconvenciones, de sarcasmos, de blasfemias y de
insultos, hacia resonar el aire con una harmonia infernal; que un
eco de horror repetia en la funesta montafia. jOh erueldad! job bar-
harie! joh hnmanidad ultrajadal joh majestad de Dios vilipendiadal
Degile el principio del mundo, jamas los hombres habian llevado &
tal exeeso el endurecimiento, el orgullo, la ¢rueldad, la impiedad y
¢l sacrilegio,

Pero jqué veo! el cielo se obscurece, la tierra tiembla, el sol se
eclipsa y se niega & alumbrar un crimen lan alroz, La naturaleza en-
tera mo puede sufrir el horroroso atentado eometido contra su divino
autor; todas las criaturas gimen. jQué desgracial El Altisimo s¢ pre-
para 4 la venganza, el crucificado eleva al cielo sus ojos tristes, y
hace subir hasta el trono de su Padre suvoz agonizante. «Padre mio,
exclama, Padre mio, antes que muera os pido una sola gracia, y es
que perdonéis 4 los judios y 4 los gentiles, 4 los acusadores y 4 los
jueces, i los principes y al puehlo, 4 los ministros y & los verdugos,
4 los sacerdotes y 4 la plebe todos los tormentos, todos los oprobios
que me hacen sufrir ¢n este diay ellos no me han conocido, Padre
mio, y, mas ciegos que culpables, no saben lo que haceny [0h bhuen
Tesiis! joh tierno y amable Jesis, cudnta confianza y cudnto 2oz0 no
debe excitar en nuestros corazones esta siplica tan dolcel Ella nos
descubre los torrentes de suavidad celestial y de uncion divina que
vos derramaréis en el corazon de las almas fieles que os busean, que
0s sirven y os aman, supuesto que derramdis con tanta abundancia
¢l dleo de vuestra misericordia sobre los que os crucifican.
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Notad el euidado con que procura excusar la enormidad de up
crimen que no admite excusa alguna: «Ellos no saben 1o que hacen,»
dice. Ved aqui lo que quiso decir con estas palabras: «Ellos no me
han conacido, oh Padre mio, por lo que 50y, por vuestro Hijo y sn
Salvador. Bsta es la causa porque ultrajan al que debieran adorar, y
aborrecen al que debieran amar. Perdonadles su malicia por causa
de su ignorancia; tened piedad de ellos porque son frigiles, porque
estin ohcecados por las pasiones que no les permiten entender lo que
dicen ni ver lo que hacen.n Ningin defensor se ha mostrado jamds
en sus diseursos tan solicito ni tan ingenioso para salvar 4 su cliente
de la muerte temporal, como Jesueristo se ha mostrado en esta stiplica
de infinita misericordia para librar 4 sus verdugos de la muerte
elerna. El pronnncia el informe mas elocuente, la defensa mas com-
pleta y el discurso mis convincente y mds eficaz, y de este modo
prueba que es ef més tierno, ¢l mis compasivo, el mas ingenioso ¥
el més elocnente de los defensores para eon Dios, 1o menos por la
santidad de su persona que por los transportes de su caridad.

Gomo pudo decir Jests que los judios no sabian lo que hacian,
cuando la injusticia de su perfidia, de su odio y envidia, la mala
fc de sus acusaciones y su obstinacion cruel en pedir su muerte ha-
bian sido tan palpables v evidentes, que el mismo Pilatos s con-
veneid de ellas? ;Hubo jamds una malicia mas voluntaria, més
consumada y, por lo mismo, mds inexcusable? Todo esto es muy
cierto; pero no lo es menos que los judios pidieron la muerte del
autor de la vida porque no le conocieron.

i Detengimonos un instante en considerar esta eseena finicd en la
historia del mundo. Jesucristo no confundis los pecadores con los
pecados; ¢l distinguio nuestras culpas de nuestras personas; ¢l quiso
destruir agquéllas y salvar éstas. iAy! jqué seria de nosotros i él no
hubiera hecho esta distincion! Al amarnos asi Jesucristo, nos ha en-
seado como debemos amarnos mutuamente; nos ha enseiado que
en las ofensas que se nos hacen dehemos hacer una distincion entre
1g|gjllslitiu de nuestros enemigos y la condicion de su naturaleza,
distinguir lo que hacen de lo que son, detestar su pecado sin odiar

personas, como el huen médico que odia la enfermedad yla
co_ml_a.'aie sin dejar por eso de mostrarse compasivo con el enfermoy
asislirle. En efecto; las pasiones del que nos ofende injustamente
son verdaderas enfermedades de su espirilu, y nuestras oraciones y
nuestra. caridad tienen mayor fuersa para curarlas que ¢l odio y la
venganza,

San Bernardo nos exhorta 4 que excusemos, 4 cjemplo de Jesu-
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eristo, la intencion del que nos ofende, si no podemos exeusar su
accion; ¢l nos excita & que atribnyamos la injusticia, que nos lasti-
ma, & ignorancia, 4 inadvertencia, ¢ 4 cualguiera otra circunstancia
casual, mas bien gque 4 malicia, Mas jay! estos ingeniosos artificios
de la caridad gon raros entre 1os cristianos de nuestros dias; el ofen-
dido procura abultar a sus propios ojos y a los de: oiros la injuria
que ha recibido, para justificar, con su exageracion, su odio y su re-
sentimiento y la prisa que se da 4 satisfacerlos.

Pero, jdesventurados cristianos! jdeseariais que Dios os fratase
como tratis 4 vuestros hermanos, ¥ que 4 la més leve falta que co-
metiis hiciese estallar su colera y vibrase sus rayos para castigaros
en vuestra fortuna, en vuestro honor, en vuestra familia, ¢n vuestra
persona v en vuestra vida? Seguramente que no. jCuin injusta es,
pues, vuestra pretension! Vosotros, seres miserables, vosotros ultra-
jais & Dios por el pecado, y querédis que Dios os perdone, mientras
que en vuestro resentimiento y en vuestro implacable orgullo, no
querdis perdonar 4 un hombre semejante 4 vosotros. Yosotros no sois
mas que un poco de polvo, un gusano de la tierra, y no queréis ex-
cusar al polvo, y pretendéis que ¢l gran monarca de los cielos haga
descender el perdon sobre vosotros, [Vana ilugion! Dios no permile
que nosotros tengamos dos pesos, dos reglas y dos medidas. No es
posible que Dios reserve su misericordia para nosotros, y su juslicia
para los demds; porque Jesueristo ha dicho que Dios usard con nos-
otros la misma medida que hayamos usado con los demds; es decir,
que la deuda inmensa que hemos contraido con Dios no nos serd
perdonada, si por nuestra parte no echamos el velo del olvido sobre
las ofensas que se nos han hecho.

Acordaos del siervo inicuo del Evangelio, & quien su senor habia
perdonado la deuda enorme de diez mil falenfos, y que no queria per-
donar 4 uno de sus compaiieros la de algnnos denarios. El seiior, jus-
tamente irritado, retird la palabra de perdén que le habia dado, hizo
resucitar contra este siervo cruel su antiguo crédito, le hizo encerrar
en una prision obscura y le entregd 4 los verdugos. Pues bien; asi es,
dice Jesucristo, como obrara mi Padre celestial eon vosotros; lejos
de perdonares yuesiras eulpas, os castigard severamente si no perdo-
nais de corazén 4 vuestros hermanos. (Dichosos vosotros, cristianos
sinceros, discipulos fieles de Jesucristo, vosotros que, dociles 4 sus
leceiones y ejemplos, nn conservais resentimiento alguno por las in-
jurias que habéis recibido, sino que respondéis & las imprecaciones
con las siplicag, 4 las ofensas con los beneficios, y al odio con el
amor! En tanto que vosoiros perdondis las injusticias con que os
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persiguen, Jestis implora y obtiene para vosotros el perdon de log
pecados que habéis comelido. Mientras orais por vuestros enemigos,
Jesiis pide por vosotros. Mientras que vosolros derramdis vuestros
beneficios sobre los que os han ofendido, Jesiis derrama su sangre
sobre vosotros, En tanto que os constituis defensores de vuestros hep-
manos ante vosofros mismos, Jesis desempena en vuestro favor el
oficio de abogado ante Dios. El excusa vuestras faltas y os viste de
sug mérifos; €l os lava con su sangre y os muestra su proteceion;
vosotros os hacéis sus amigos y sus hermanos, supnesto que partici-
pais de ese espiritu de caridad con que €l se inmols en la cruz, y por
esti cansa os estrecha contra su corazon, os oculta en sus llagas, os
comunica su filiagibn divina y os hace entrar con ¢l en posesion de
s herencia celestial.

Mas, quiza dird alguno: el Sefior no imploré el perdén mis
que para los judios y los gentiles, autores injustos y crueles de su
muerte. No fué asi; ¢l lo solicitd igualmente para nosotros, para to-
dos los pecadores, porque sobre su trono de dolor defendié nuestra
causa como defensor poderoso, porque es justo, ¥ su propiciacion
eficaz ¢ infinita, comprendio no solo nuestros pecados, sino los de
todo el mundo. En cfecto, obscrvad que en su oracion no se expresy
en Lérminos limitados. Elno dijo: «Perdonad 4 los judios 6 4 los gen-
tiles, 4 Caifis 0 4 Pilatos.» Hablo, si, en términos generales diciendo:
«Perdonadlos. Es decir que ord por todos aquellos que de cualguier
manera cooperaron & su muerte y fueron cansa de ella. Es muy cier-
to que habiendo muerto Jesucristo por las iniquidades de todos, su-
puesto que su Padre le habia cargado con la obligacion de pagar -
das nuestras deudas, todos los hombres contribuyeron més 6 menos
con sus pecados 4 su crucifivion y 4 su muerte. Cuando San Pablo
nos dice que todos los que, después de haber sido regenerados por
el bautismo, vuelven 4 caer en el pecado, no hacen otra cosa que
crucificar de nueve -al Hijo de Dios, nos da & entender claramente
que todos los pecadores le han erucificado ya otra vez. Por consis
guiente, todos los hijos de Addn, pasados, presentes y futuros, han
contribuido & derramar esta sangre, supuesto que fué derramada por
los pecados y la santificacion de todos, La muerte del Redentor no
fué £6lo un crimen producido por la injusticia de Pilatos v el odio do
los judios, sino que fué también un misterio exigido por la miseria y
log extravios de todos los hombres,

{Oh dulee-Jests! joh tierno y amable Jesiis! nosotros os damos
gracias con toda la efusion, con todos los transportes de nuestro eo-
Tazon, por habernos tenido presentes 4 todos sobre la cruz 4 los ojos
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de vuestra hondad y misericordia. Os damos gracias por habernos
comprendido & todos en vuestra oracion, ¥ por haber hecho valer en
ella y por ella nuestras cxensas, por haber presentado nuestra de-
fensa, defendido nuestra causa, desarmado la. colera divina, y ha-
bernos aleanzado 4 todos el perdon. Con esta stplica habéis hecho
que la gracia exceda al crimen; lo que habéis satisfocho por nosotros
d la justicia infinita es mas de lo que Ie debiamos: lo que habéis pe-
dido por nosotros es mucho mas de lo que necesitabamos; lo que
nuestro Padre celestial podia negar justamente 4 nnestra indignidad,
a nuestra ingratitod y 4 nuestra malicia, no puede negaros 4 vos
que sois su Hijo, que lo habéis pedido para nosotros, que continudis
sin descanso pidiéndolo ¢n nosoiros y eon nosotres, con la tniea con-
dicion de que nos imamos 4 vos. Con esta sola condicion, 1a justicia
divina, & la que hemos satisfecho ahundantemente, estd como obli-
gada & yolvernos su confianza y su amor.

Esta s la razin porque, subyugados y confundidos por las sefiales
de vuestra tierna caridad, sentimos un excesivo dolor de haber pe-
cado, y juramos al pie de la cruz no volver 4 pecar en adelante, Mas
si tenemos alguna vez la desgracia de correr por la pendiente resha-
ladiza del mal, por grande que sea nuestra malicia, por monstruosa
que sea nuestra ingratitud, jah! jamas anadiremos d la injuria, que
05 habremos hecho hollando vuestra santa ley, la injoria, todavia
mas sensiblo & vuestro corazon, de desesperar del perdin que habéis
solicitado y obtenido para nosotros. La multitud de nuestros pecados
podri humillarnos, confundirnos y quebrantarnos de dolor, pera no
podrd desesperarnos ni abatirnes. Nosotros recordaremos siempre la
stipliea tan tierna y tan eficaz que dirigistei por nosotros 4 vuesiro
Padre, y mientras que ella nos hable de vuestro amor para guardar-
nos contra el pecado, y nos repita nuestra ingratitud, nos dard tam-
bién la esperanza de alcanzar vuestro perdin, porque. ¢lla nos dird
que tenemos siempre en vos, para con el Padre celestial, un ahoga-
doj 4 cuya justicia y caridad nada puede negarse, 4 fquien todo
se.ha concedido, y que ¢s por consiguiente la propiciacién infalible,
la fianza perpetua y la prenda segura del perdon, no solo de todes
nuestros pecados, sino también de los de todo el mundo.

No puede dudarse que ¢l Padre Eterno oy6 todas las stiplicas que
le divigié Jesucristo, supuesto que el Salvador dijo 4 su Padre: Yo
s¢, Padre mio, que vos me escuchdis siempre. Es indndable, por
consiguiente, que la siplica que Jesis erucificado hizo 4 su Padre
para atraer el perdon sobre sus verdugos fué oida, aun con respecto
al tiempo, al modo ¥ & las dolorosas cireunstancias en qué tuvo lu-
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gar, Porque por la eficacia omnipotente de esta oracion sublime, el
perd6n fué concedido al buen ladeon, al centurifn, a los soldados
que habian crucificado 4 Jests, d la multitnd que volvio del Calvario
hiriéndose el pecho en sefial do dolor, y 4 aquellos millares de judios
que se convirtieron despues en la predicacion de San Pedro, y for-
maron la primitiva lglesia. ‘

Y por qué tan solo aquellas pocas personas fueron las que se con-
virtieron y aleanzaron el perdén? ;Serfa porque Jesiis no ord mis
que por ellas? No. La palabra aenérica llis, & todos ellos, signitica
claramente que el Sefior comprendio en su splica 4 todos 10s que
directa 6 indircctamente habian cooperado 4 su pasion y muer-
te; que esta siplica fué como una amnistia general, un jubileo uni-
versal, un perdén que se extendia a todo el mundo, del que ningung
fué excluido ni exceptuado, y del que el mismo Jndas hubiera padi-
do aprovecharse si hubiera r urrido 4 la penitencia, arrojandose en
los brazos de Jesucristo, v si la desesperacion no le hubiera arrastra-
do al suicidio. Luego 'si una siplica hecha por todos no sirvié mds
que & un pequeno numero, fué porque Jesueristo, al hacerla, no ase-
gurd la impunidad 4 todos los pecadores, sino que implor v obtuvo
el perdon para todos los penitentes que quisiesen borrar sus crime-
nes con una fe viva y un arrepentimiento sincero. Pues bien, ¢oma
la mayor parte de los judios, ciegos voluntarios, insensibles y endu-
recidos contra el prodigio de tantas virtudes y contra la virtud de
los numerosos prodigios que seitalaron la muerte del Salvador, opi-
sieron una resistencia infernal & su gracia, y se obstinaron en su
atentado con una terquedad diabolica, no participaron por 1o misme
del gran beneficio del perdon divino. Ved aqui, pues, la importante
leceidn que nos ofrece este misterio; 4 saber, que aungue el perdon
fué solieitado para todos sin excepeion alguna, sin embargo no par-
ticipan de ¢l sino agueflos que se‘aplican su fruto por una sineera
penitencia,

No,nos forjemos ilusion: la mediacion de Jesueristo, su interce-
siom y perdén, lejos de dispensarnos del arrepentimiento de nues-
tros pecados, nos imponen, por el contrario, una obligacitn rigurosa
de participar del sacramento de la penitencia, en el que s nos apli-
ca el mérito infinito de 1a oracién de Jesucristo: Con esta sola condi
cién podremos disfrutar de las ventajas que nos ha proporeionado
osta oracion sublime. Con esta condicion podremos pedir 4 la justi
¢ia divina, sin temor de ser rechazados, y con la confianza de ser oi-
dos, y de que salde nuestras cuentas y borre nuestras deudas. Con
esta condicion. en fin, podemos gloriarnos sanlamente de tener el
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Jesueristo, nn ’ i
s |‘, ! estrn_ I_hqemm:. un abogado tan justo como poderoso,
que 008 hard propicio & su Eterno Padre, 4 pesar de los pecados que
hemos cometido, ¥ que nos alcanzard el perdon, la gracia y
, la gracia y la salva-

cidn eterna, supuesio que j
s  puede obtener todo esto, aun par: -
do entero. Asf sea. ' i
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Cumn dilexizset suos qui erant i i
da, i incin dilesit cos. i

Habiendo amado Jestia ¢ los suyos
qfxE estaban en 6l mundo, los amé hasta
ol fin.

(Joax. xnr, 1.)

Cuando cl Hijo de Dios, yendo por la iltima vez & Jernsalén
anuncio i sus apdstoles la muerte que csperaba en esta ciudailh;lc!ci'-
Lil_i., no designd de una manera clara quién habia de ser ol que Te
diese muerte, sino que se limito & decir: El Hijo del hombre serd on-‘
Lre%aqm para ser crucificado. ;Y por qué obré asi ¢l Redentor? l‘olr—
;15;.811; f;a;g:unf persona sola, ni un solo motivo lo que debia condu-

En efecto, visiblemente y en el tribunal de los hombres, Tesis fué
enlrcgafdo ala muerte por Judas, el discipulo que le hizr; lrau:‘u')n:
lo fué igualmente por el odio de los fariseos; lo fué por el fyror de
toda la nacion y de. los sacerdotes sus jefes; o fué finalmente or
I{L a_icblhdad. por la injusta y cobarde politica de Pilatos. I"e.n']pin,
visiblemente y ante el tribunal de Dios fué entregado por ol grito de

todns_ius pecados del mundo y por la justicia inexorable del Padre
c&;lestml, que no perdond ni aun su propio Hijo desde que le vip ['-II:
hl!erm con el manto de pecador; y principalmente, joh tierno y deli-
¢ioso mislerio! ¢l fué como impulsado v arrasirado 4 la muerte ﬁor

stu amor, por su caridad infinita, que le obligé 4 inmolarse por mios-
oiTos, ;




